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FÖRSLAG TILL AVGÖRANDE AV GENERALADVOKAT 
SIEGBERT ALBER 

föredraget den 25 juni 1998 " 

1. Sökanden har i förevarande mål yrkat att 
domstolen skall 

— fastställa att Irland har underlåtit att upp­
fylla sina skyldigheter enligt kommissio­
nens direktiv 94/26/EG 1 av den 15 juni 
1994 om anpassning till tekniska framsteg 
av rådets direktiv 79/196/EEG 2 om till-
närmning av medlemsstaternas lagstift­
ning om elektrisk utrustning avsedd för 
användning i explosionsfarliga omgiv­
ningar med användning av vissa typer av 
skydd, genom att underlåta att underrätta 
om de lagar och andra författningar som 
är nödvändiga för att följa detta direktiv 
eller genom att underlåta att vidta de 
åtgärder som är nödvändiga för att följa 
detta, och 

— förplikta Irland att ersätta rättegångskost­
naderna. 

2. Direktiv 94/26, som antogs den 15 juni 
1994 för att anpassa direktiv 79/196 till den 

senaste tekniska utvecklingen, trädde i enlig­
het med artikel 3 i direktivet i kraft den tju­
gonde dagen efter det att det hade offentlig­
gjorts i Europeiska gemenskapernas officiella 
tidning den 24 juni 1994. Enligt artikel 2 i 
direktivet skulle medlemsstaterna sätta i kraft 
de lagar och andra författningar som var 
nödvändiga för att följa detta direktiv senast 
den 31 mars 1995. 

3. Trots kommissionens formella underrät­
telse av den 2 augusti 1995 och motiverade 
yttrande av den 30 september 1996 har 
Irland inte uppfyllt sin skyldighet inom den 
frist som föreskrivs i direktivet. 

4. Den irländska regeringen har i sin svarsin­
laga uppgett att förfarandet för införlivande 
har inletts och att det kommer att avslutas 
innan en eventuell förhandling äger rum i 
detta mål. Emellertid har båda parterna 
avstått från att avge muntliga yttranden, 
varför domstolen har beslutat att avgöra 
målet utan muntlig förhandling. 

Förslag till avgörande 

5. Det är uppenbart att Irland har underlåtit att uppfylla sina skyldigheter på det sätt 
som kommissionen har påstått. Jag föreslår därför att domstolen skall bifalla talan. 

* Originalspråk: tyska. 
1 — EGT L 157, s. 33; svensk specialutgåva, område 13, volym 

26, s. 88). 

2 — Direktiv av den 6 februari 1979 (EGT L 43, s. 20; svensk 
specialutgåva, område 13, volym 9, s. 158). 
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